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263). Les officiers auxquels les dexanpwtotr de Neine sont subordonnés sont
sans doute les politarques. — N° 61 (SEG 53, 664, avec des corrections mineures,
Neine, deuxieéme moitié du 1°" - premiere moitié du 11° s. p.C.) : S. reconstitue
I’histoire de la onelpa paxedovikn (attestée aussi dans une nouvelle inscription
de la région de Stobi, voir le n° 293). — N° 78 (Manov n° 200, texte complete-
ment nouveau, provenance inconnue, deuxieme moitié du 1 - premiere moitié
dunes. p.C)) : [-- - otpatiotn (?)] Aeyu(®dvog) 0', kev(touvpiag) Movv(atiov ?)
[- - -Ipiov. S. analyse I'histoire de la legio IX, dont la connexion éphémere avec
la Macédoine avant la fin du 1" s. a.C. ne peut expliquer sa mention ici ; le sol-
dat inconnu était simplement originaire de la région. — N° 84a (publication pré-
liminaire par V. Gerasimova en 2010, non vidi, texte amélioré par S., Parthico-
polis, regne de Sévere Alexandre) : invitatio ad munera, trés fragmentaire,
accompagnée de peintures en couleurs des gladiateurs, comme a Thessalonique
(IG X 2.1 Suppl. 1074). Malheureusement, les noms du Macédoniarque et de sa
femme qui organiserent les munera et le nom de la cité ou les spectacles devaient
avoir lieu ne sont pas conserveés.

PONT

296. Tuiles n° 160. Sceau de Dionysopolis n°® 146. Hydrie en bronze trouvée
dans une tombe du Nord-Est de la Thrace n°® 148-149. Cratere romain de Bulga-
rie n° 157. Bille réputée provenir de la presqu’ile de Taman n° 144.

ILES DE L’EGEE
(Pierre Frohlich, A. Alonso Déniz)

297. Délos. — L’ouvrage de V. Chankowski, Parasites du dieu : comptables,
financiers et commercants dans la Délos hellénistique, Athénes, 2020, sera ana-
lysé dans le prochain Bulletin. — Hippodrome de Délos n°® 124.

298. A. Michel, BCH 143 (2019), 633-657 : « Décret des Déliens en 1’hon-
neur d’Apollénides de Chersonesos », publie un décret (fin m°-début 11° s. a.C. ?)
exhumé en 1990 (observations minutieuses sur la stele, phot.). Au bas du fronton
figure un titre, sans parallele a Délos, AToAlwvioov Xepoovnoitov Tipadi.
Les trois couronnes gravées au-dessous peuvent indiquer le vote de plusieurs
honneurs, méme si, comme le remarque M., il n’y a pas de regle claire en ce
domaine. Puis vient un texte banal dans sa formulation, dont la fin est perdue :
Anolrloviong Artoliwviov Xepoovnaoitng regoit la proxénie, le droit de pos-
séder terre et maison et I’acces au Conseil et a I’Assemblée. Le personnage est
inconnu : M. argumente en faveur d’un citoyen de Chersonese du Pont, en raison
des relations bien établies entre cette cité et Délos, mais n’exclut pas Chersonese
de Thrace. Cette derniere solution doit cependant étre écartée car la cité semble
avoir disparu a 1’époque hellénistique. D’autre part, M. examine le fragment
IG XI 4, 844 (republié a cette occasion), qui doit appartenir a un décret pour un
« fils d’Apollonios » de Chersonese, sans retenir en définitive le rapprochement.
(P.F.)

299. L. Paoletti, ZPE 213 (2020), 149-157 : « Antioco 1V, Delo e un’eco
della Sesta guerra di Siria in /G XI 4, 1215. 1l caso di Demetrio: principe o
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sacerdote? », republie la dédicace /G XI 4, 1215 (phot. de I’estampage). P. iden-
tifie les trois personnages des 1. 1-3 ([Orep Baloiiéwc Av[tioxo]v kol Baciiic-
ong [ca 5 k]ai Anuntpio[v]) comme Antiochos Epiphane, son épouse Laodice,
et le prétre Démétrios ‘Pnvaievg (cf. I. Délos 1510, 164 a.C.). L’inhabituelle
association d’un couple royal et d’un prétre local dans cette dédicace s’explique-
rait par le fait que la famille de Démétrios, arrivée de Memphis au 11 s. a.C.,
avait introduit le culte des dieux égyptiens a Délos. L’inscription daterait de
169/168 a.C. et refléterait 1’enthousiasme que la victoire d’Antiochos a Péluse et
la prise de Memphis auraient réveillé dans le prétre. (A.A.D.)

300. Calendrier. — Dans « Ventes immobilieres » (n° 321), J. Faguer consi-
dere (166-167) que le nom de mois délien Apnoiov est « la réfection sur le
modele attique d’un ancien mois ionien », dont la « forme primitive » serait
"Hpnowov (Ténos, Andros). Proposée par N. Petrocheilos (voir BE 2011, 474)
cette 1nterpretat10n qui se fonde sur le lien probable d”’Apnoidv avec att. dpd,
ion. apn « prlere », est invraisemblable a plusieurs égards. Avant méme une
étude détaillée qui sera donnée ailleurs, signalons que la prétendue forme attique
serait **Apacn(ov comme le montre 1’anthroponymie issue du méme radical :
cf. att. Anpdparog, "Apatog, par rapport. a hom. "Apnrtog, délien Apnciupportoc,
Anuapnrog, etc. Si la relation avec Gpd/apn est acceptee Apnoio®v ne saurait
étre qu’une forme ionienne réguliere. En revanche, ‘Hpnoi®v, qui linguistiquement
ne peut pas s’expliquer comme issu d’ion. dpn (jamais **fjpn), pourrait corres-
pondre a ‘Hpécnog, nom de mois laconien (Hsch., n 736 Latte - Cunningham).
(A.A.D.)

301. Fin de l’époque hellénistique. — F. Rovai, in J. Clackson et alii (ed.),
Migration, Mobility and Language Contact in and around the Ancient Mediter-
ranean, Cambridge, 2020, 171-202 : « Migration, identity, and multilingualism
in Late Hellenistic Delos ». Quelques questions intéressant 1’épigraphie délienne
sont abordées : innovations linguistiques dans les documents privés par rapport
aux traits de la koiné officielle attestés dans les inscriptions publiques de la
période de la domination athénienne (184-187) ; choix linguistiques (grec/latin)
des Italiens dans I’épigraphie (192-194) ; traits linguistiques du latin parlé dans
les inscriptions grecques ou bilingues (194-195) : Zooenie = Saufeie (I. Rhénée
243), epsilon et omicron pour lat. [ et ii, etc. (A.A.D.)

302. J.-S. Balzat, CCG 30 (2019), 29-52 : « Les Romains de la diaspora a
Délos (fin du 11° s. - début du 1°" s.). Essai d’analyse socio-onomastique », examine
les formules onomastiques désignant les Romains a Délos. A rebours des idées de
J. Hatzfeld (Les trafiquants italiens dans I’Orient Hellénique, 1919), qui consi-
dérait que les Grecs transcrivaient de facon fantaisiste les formules onomastiques
romaines, B. montre que les usages varient selon les types d’inscriptions et le
contexte d’énonciation et surtout que les usages onomastiques romains ont été
largement respectés, dans les documents émanant des Italiens eux-mémes et dans
les textes officiels de 1’1lle (méme si I’on y néglige d’y apporter la mention des
statuts d’affranchi ou d’esclave, contrairement aux usages latins). Les textes
issus du cadre du gymnase et de 1’éphébie font exception : on y a adapté 1’ono-
mastique latine aux usages grecs en ne nommant les individus que par leur seul
praenomen. Bref parallele avec les inscriptions de Thespies (I. Thespies 425) et
d’Halasarna de Cos (/G XII 4, 365). (P.F.)

303. Rhodes. — N. Badoud, Ricerche ellenistiche 1 (2020), 153-169 : « Trois
décrets de Camiros. A propos de la colonisation de Cyréne par les Rhodiens »,
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examine les décrets Tit. Camirenses 105 (ca 300 selon B.), 107 (1" m. du ur® s. a.C.)
et 108 (278 a.C.). Il améliore la restitution de leurs intitulés, puis commente le
n°® 105 (phot., texte et trad.), décret concernant une dette, due a des Cyrénéens,
qui était attestée sur une tuile elle-méme déposée dans le sanctuaire d’Athana
Lindia. B. montre que ce document ne peut soutenir I’hypotheése d’une participa-
tion de Camiros a la colonisation de Cyrene : il faut en rester a la « Chronique
du temple lindien », qui évoque seulement lalysos et Lindos (/. Lindos 2, 1. 109-
117). Divers indices suggerent que les deux cités participerent a la fondation
méme de la cité de Libye. Appendice sur le nom du Cyrénéen 1. 8, qui s’appelle
bien "lcwv. (P.F.)

304. Th. Coward, Axon 4/2 (2020), 93-113 : « A Funerary Epigram for Dio-
kles the Rhodian Dramatist », réédite avec commentaire détaillé 1’épigramme
SEG 64, 730. Il souligne des paralleles remarquables avec les épigrammes
funéraires pour Sophocle, attribuées au poete rhodien Simias (AP VII 21 et 22).
Diokles jouit d’une renommeée extraordinaire grace a ses bpuvoig tpalylixoict (la
totalité des compositions tragiques et pas seulement les parties chantées) et a ses
victoires dans les concours de drame satyrique (év vikoilg catOpov mepl Kpati
kabaylalg kicoov). Pour C., Anvaikov aydauevog xapitowv indiquerait spécifi-
quement que Diokles concourut dans les Lénéennes attiques ; mais le syntagme
me semble plutdt une référence poétique générale a Dionysos et a ’art drama-
tique (cf. Anvaikn KoAAiionn dans Posidipp. 121 Austin - Bastianini ; Anvatog
= Dionysos, AP IX 519 ; cf. également tal Atwvicov ... yapiteg Pind., O/. XIII
18-19), de la méme maniere que edmTAokGpu®V eplov]tict [Tiepidwv fait allusion
aux Muses, et non a un concours de la région'macédonienne. Une liste de vic-
toires de Camiros mentionne en effet des concours locaux de drame tragique et
satyrique (Tit. Camirenses 63, 1. 25-27). Quant a év Quuéloictvy Baxyov, réfé-
rence au théatre de Dionysos a Athenes selon C., il pourrait désigner en réalité
I’un des théatres connus de 1’ile par I’archéologie ou par d’autres sources. Pour
la lacune du dernier vers, W. propose [e000umg] ou [devawmc], au lieu du [rpo-
epovémc] de la premiere édition. (A.A.D.)

305. D. Kah, ZPE 215 (2020), 223-236 : « Neros ,Heiliges Jahr® und eine
rhodische Eponymendatierung », republie une inscription honorifique pour un
notable rhodien (BE 1966, 289), a partir des photos de Badoud, Temps de
Rhodes, n° 38. Comme la datation &tovg £Bd6pov / dydd6ov iepob (« dans la
septiéme / huitiéme année sacrée »), attestée dans des documents grecs d’Egypte,
n’apparait que suivie du nom de I’empereur Néron, K. propose de lire &tovg
iepov ZegPaoltov [Népmwvog Kai]lgapog dans I’inscription rhodienne (1. 16-17),
au lieu de K[Aavdiov Kaic]apog, restituée par Badoud. K. montre de maniere
convaincante que igpd¢ ne saurait étre considéré comme faisant partie d’une
titulature impériale non officielle. A la n. 21, K. propose des améliorations 2
I’édition d’autres documents du corpus de Badoud. (A.A.D.)

306. M. Bile, Fortunatae 32 (2020), 51-74 : « Textes crétois honorant des
médecins : histoire et dialecte », reproduit et traduit (58-59) la premieére partie
de SEG 3, 674, décret d’une association rhodienne. Breve analyse linguistique.
(A.A.D.)

307. Lesbos. Mytilene. — J. de la Villa, Fortunatae 32 (2020), 835-847 :
« Imperativo, futuro e infinitivo yusivo en una inscripcion de Mitilene », étudie
la distribution des formes d’injonction dans le décret sur la concorde des citoyens
mytiléniens (SEG 36, 752 ; traduction en espagnol). L’infinitif et I’'impératif
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seraient interchangeables, mais c’est le contexte qui détermine la valeur empha-
tique de 1’un ou I’autre. L’ouvrage de C. Denizot, Donner des ordres en grec
ancien : étude linguistique des formes de [’injonction, 2011, qui étudie en détail
la question sans oublier les inscriptions, est ignoré. (A.A.D.)

308. M. Karambinis, AJA 124 (2020), 73-103 : « Gladiatorial and Beast-Fight
Monuments from Mytilene », republie les inscriptions Robert, Gladiateurs,
n® 272-284 et SEG 29, 742 et mentionne (p. 99) une dédicace inédite du retiarius
21épavog (sans texte ni phot.). (A.A.D.)

309. Anaphe. — A. P. Matthaiou, Grammateion 9 (2020), 39-45 : « O xotd-
royog mpo&évov the Avaencg /G XII 3, 251 », signale la redécouverte de cette
inscription (phot.), et en améliore la lecture : le proxene de Mykonos est Apic-
tov[i]d[n]c Z[tInowdot[ov] ; 1. 16, lire Bpvwv. Commentaires sur les noms. /d.,
73-75 : « Ex dgvtépog @povtidog », 73-74 : correctif sur le proxéne Amoil®-
viog Aapovik[ov TlehAgunoocete, qui est bien de Telmessos de Lycie. (P.F.).

310. Cos. — D. Bosnakis, Kl. Hallof, Chiron 50 (2020), 287-326 : « Alte und
neue Inschriften aus Kos VI », complétent de facon substantielle, grice a un
grand fragment de stele opisthographe récemment découvert, le dossier d’accep-
tation de I’asylie de I’Asklepiéion et des concours des Asklépieia de Cos, dont
I’essentiel figure dans /G XII 4, 208-243, apres I’ed. pr. par G. Klaffenbach
(BE 1953, 152), qui en fixa la date en 242 a.C. En effet, ce nouveau bloc révele
six décrets et deux lettres royales. Sur la premiere face se trouvent quatre décrets
de cités macédoniennes, visitées par des théores de Cos déja connus. Les éd. les
désignent comme formant la « théorie Ia » (bilan sur les huit théories déja
connues). Sur la seconde face se trouvent un décret de Temnos d’Eolide et deux
lettres royales, de Ziaelas de Bithynie et de Laodice, autant de documents attes-
tant une nouvelle théorie (dite la 9°). (P.F.) Nous consacrons a cet ensemble les
notices n° 311-315.

311. La face A porte quatre décrets de cités macédoniennes : apres la fin
d’un décret (A I) d’une cité qui serait Edesse selon ’ed. pr., et plutét Pydna
selon M. Hatzopoulos (cf. n® 312), on lit un décret d’Aigéai (A II), complet, le
premier de cette cité, daté par un simple prétre éponyme, sans mention d’année
de régne ; puis un décret de Béroia (A III), presque entierement conservé. Il com-
porte une datation analogue au décret d’Amphipolis du méme dossier (/G XII 4,
220 II) et une originale formule de résolution, 1. 34 : 336y Oal Tolg ToAeiTOLC).
D’un quatrieme décret ne restent que des bribes, notamment la fin du titre, [....]
€ov : a cause de I’étendue de la lacune et de I’itinéraire des théores, les éd.
penchent pour Thessalonique. Si I’hypothese est retenue, la mention a la suite
d’un archonte, [- - - "A]vdpwvog apyov[t- - -], pourrait étre celle du college
auteur de la gnome, car I’éponyme est un prétre a Thessalonique et le représen-
tant royal un épistate, non pas un archonte. (P.F.). — Sur le décret d’Aigéai, deux
notes : 1. 9, écrire mapayevopev[ot], comme dans le décret de Béroia, et non pas
éneldn mapayevopevlog] (éd.) ; 1. 22, écrire d’apres la phot. érnayyéAiovotv.
(D. Rousset)

312. Les quatre nouveaux décrets hellénistiques de cités macédoniennes — les
plus anciens pour chacune des cités et pour Aigéai le seul décret qui nous soit
parvenu — ont déja suscité ’article de M. Hatzopoulos, REG 134 (2021), 199-
213 : « Quatre nouveaux décrets d’asylie macédoniens : géographie historique
et institutions ». H. met en évidence trois points : — 1’alliance entre Cos et la
Macédoine (sans doute vers la fin du regne d’Antigone Gonatas), que des sources
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controversées laissaient supposer, mais que beaucoup de chercheurs (moi inclus)
avaient essayé d’écarter, est maintenant formellement attestée par les décrets de
la nouvelle stele. — pour le premier décret (fragmentaire), H. identifie différem-
ment la cité émettrice, Pydna (et non pas Edesse comme les ed. pr.), en étudiant
I’itinéraire des théores. Selon H., les théores suivirent une route du Sud vers le
Nord et, apres Homolion, visiterent, dans 1’ordre méme des quatre nouveaux
décrets, Pydna, Aigéai, Béroia et enfin directement Thessalonique ; la, sans
doute informés du retour du roi a la capitale, ils firent demi-tour pour aller a
Pella (/G XII 4, 221) ; puis ils retournerent a Thessalonique, leur base de départ
pour visiter ’arriere-pays macédonien par voie terrestre, et les grandes cités de
Cassandrée, Amphipolis et Philippes par voie maritime (/G XII 4, 220 I-1II).
— Enfin, H. analyse les décrets pour établir le rapport entre administration royale
et institutions locales en Macédoine. Les nouveaux décrets les mieux conserves,
ceux d’Aigéai et de Béroia, modifient les idées recues, puisque ni 1’un ni 1’autre
ne fait référence a une réponse favorable du roi. Pella n’est donc plus 1’excep-
tion inexplicable ; les assemblées des cités (1. A 28 : ocvvayBeiong éxkkinaciog,
et A 33-34 : 386y Bar tolg mToiitalg) avaient le droit — avec 1’approbation tacite
et préalable du roi — de répondre positivement a une demande d’asylie, méme si
cette réponse avait des répercussions réelles (quoique de faible importance) sur
la politique extérieure du royaume. Cependant, a partir du moment ou les cités
connurent explicitement la volonté royale, c’est-a-dire apres la visite des théores
a la capitale, elles y firent référence ; c’est pourquoi cette référence n’est attestée
que dans les décrets de Cassandrée, Amphipolis et Philippes, les derniers dans la
série. On peut méme aller plus loin : les décrets nouvellement connus recon-
naissent 1’asylie du sanctuaire mais non pas la tréve pendant la féte du dieu, a la
différence des décrets (celui de Pella inclus) pris apres la visite des théores a la
capitale. Cela pourrait signifier qu’Aigéai et Béroia (et, sans doute, Pydna et
Thessalonique aussi) accorderent 1’asylie sur la base de 1’alliance entre Cos et
Macédoine, mais s’abstinrent de répondre positivement sans autorisation royale
explicite a une sollicitation qui pourrait affecter de facon plus profonde la poli-
tique étrangere du royaume. Ajoutons trois points supplémentaires : — les décrets
d’Aigéai et de Béroia donnent la plus ancienne attestation documentaire de
I’expression 10 £€0vog TtV Makeddvov antérieure a la disparition de la royauté.
H. remarque et les ed. pr. laissent entendre que cette expression est 1’équiva-
lent des Moxedoveg dans les autres décrets, ce qui est incontestable. On peut
néanmoins se demander pour quelle raison seules les cités du Vieux Royaume
— et non pas les cités annexées au royaume apres 1’expansion macédonienne a
I’époque classique (Pella et les cités a I’Est de 1’Axios) — choisissent le terme
collectif €0vocg. Le terme est-il utilisé seulement dans un sens institutionnel, ou
témoigne-t-il aussi d’une plus forte identit€é communautaire dans le noyau ancien
du royaume ? ; — le décret de Béroia est daté a la fois par I’année de regne et
par le prétre éponyme, tandis que celui d’Aigéai est daté seulement par le prétre
éponyme, comme celui de ’autre capitale royale. Cela montre une fois de plus
qu’il faut éviter de surinterroger ces formulations comparées, qui résultent de
modes locales plutdt que d’une différence institutionnelle entre les cités ;
— I’ethnique Aiyeatiog n’est pas nouveau comme le pensent les ed. pr. (p. 297) ;
en fait, 1’hésitation entre Aiyaiéov (1. 8 et 16) et Alyswaiov (1. 15) reflete celle
des textes entre Aiyaiog, Alyealog (qui est probablement la forme officielle) et
Aiyewatog (pour les deux dernieres formes voir I. Kato Maked. 11 p. 49-57,
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testimonia n°* 1, 7, 10, B’, v, &, €', {'). En revanche, la forme Bepoaionv (1. 25
et 32), avec syncope du deuxieme élément de la diphtongue, semble nouvelle.
(P. Paschidis)

313. La face B de la nouvelle stele opisthographe de Cos présente, apres des
bribes, un décret en dialecte de Temnos en Eolide (B II). Les trois théores de Cos
sont les mémes que ceux qui se rendirent en Bithynie et aupres de Laodice,
d’apres les deux lettres inscrites a la suite sur la méme face : Apiotiov "Hpa-
kAeitov, IMapBevomailog Eevodikov (peut-étre identifique au monarchos de
214/3 ou 206/5, IG XII 4, 453, 1. 87), Ebginnog Nikoundevg. Lintitulé de ce
nouveau décret de Temnos, perdu et non restitué dans 1’ed. pr., devait étre bref,
ca 15 lettres. En réalité, il doit s’agir soit d’une formule de sanction, comme dans
le traité avec Pergame (OGIS 265 : £€d60&e Tapv[itaioi]), soit de la « proposi-
tion » d’un college : conviendrait alors, sur le modele du traité avec Téos, SEG 29,
1249, [yvopa tipoyov]. Les Temnitains reconnaissent d’emblée les concours et
I’asylie du sanctuaire, mais remettent a une décision ultérieure les modalités de
participation aux cérémonies : wepl 0& tag Ovoiag kol tag Oewpiog, O ATO-
o<t>éAAnTal €ic K® évvoume, eicéviykal Toig TiH®dy oG | dAlov tov Bélovta
T®V ToAltav &g Tav POALAV Kal TOV dapov, « au sujet du sacrifice et de la théo-
rie, afin qu’elle soit envoyée a Cos en conformité avec la loi, que les timouques
ou celui des citoyens qui le souhaite introduisent (une proposition) devant le
Conseil et le peuple » (1. 60-63). Ainsi, I’envoi de la théorie devait respecter un
cadre légal, comme dans des décrets d’autres cités, qui réservent cette décision a
un décret ultérieur, introduit par un college de magistrats (Thebes de Phthiotide,
1G XII 4, 216 III ; Chalcédoine, 226 III ; une cité inconnue, 231). Vient ensuite
la mention des présents d’hospitalité, qui donne une nouvelle occurrence de 1’oi-
konomos en Eolide, outre les oikonomoi d’Aigai (BE 2019, 421). Puis on lit
EmMPeANONV 8¢ kol d¢ dopurémg mapanepupbiémaot : cela peut indiquer que
I’insécurité régnait dans la région, qu’il s’agisse de brigandage (cf. Bielman, Retour
a la liberté 35) ou de conflits entre grandes puissances (voir infra). (P.F.)

314. Suit une lettre (B III) du roi de Bithynie Ziaelas, appelé ici Zigelas,
précédée de I’intitulé &mictolai 8¢ taide RAOov mapd Ziynio Eyxovcar Enica-
pov innh (peut-étre le « cavalier thrace »). Or, nous connaissions déja une lettre
de ce souverain, IG XII 4, 209, qui répondait, en des termes assez généraux
(reconnaissance du seul caractere asyle du sanctuaire et considérations diploma-
tiques) a une autre théorie venue de Cos, qui était allée aussi auprés d’un autre
souverain, peut-&tre Séleucos Il (/G XII 4, 210). La nouvelle lettre de Ziaelas
suit chronologiquement la précédente (malheureusement non datée), puisqu’elle
y fait référence : v te 01 Oswplov mpocdedéyueba PLAavOpdOT®G Kol TO
iepov, kabdamep OPiv kol mpdtepov Emecteilapey, vopilopev gival doviov,
« nous avons regu avec bienveillance la théorie, et nous considérons, comme
nous vous 1’avons écrit déja précédemment, que le sanctuaire doit étre asyle »
(1. 72-74). Une datation clot la lettre : évdtov kol Tprokoctov, Bpiettiov
EROOUN €@’ 1kadi, « trente-neuvieme (année), le vingt-sept de Briettios »
(I. 74-75). On en conclut que les Coens avaient envoyé, sans doute peu de temps
auparavant, une (ou plusieurs) théories aupres de certains souverains (au moins
Ziaélas), pour obtenir la reconnaissance de 1’asylie (demande a laquelle répondit
la premiére lettre), avant d’envoyer auprés de tous les Etats des théories char-
gées simultanément de demander la reconnaissance de I’asylie du sanctuaire et
d’annoncer des concours des Asklépieia (d’ou la seconde lettre). (P.F.)
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315. Suit une lettre de Laodice (B 1V), précédé du titre mopd Aaodikng
gyovoayv énicapov avkvpayv (épiseme naturel pour les Séleucides). La lettre est
plus développée que celle de Ziaclas, mais ne fait pas allusion a une démarche
antérieure. D. Rousset nous signale qu’il faut éditer, aux 1. 77-79, ol map’ dud®V
Oewpol (...) é&nMyyelhav uiv (sic phot. ; et non pas Ouiv edd.) Tqv 1€ Ouvoiav
kTA. La PBaciiicco Acodikn invoque 1’ancienneté des bonnes relations avec
Cos, puis annonce : meipacopeda 8¢ kai [toOv npaypd]tov eig BeAtiova d160e-
o mapayevopévolv 10 év Kot iepov tijuav d&img kol koivit Tod dnuov Kol
idla[1 éxkdotoOV TOV TOAT®OV] &u TMAGL TOAL®PETV, « nous veillerons aussi,
lorsque nos affaires seront parvenues a une meilleure situation, a honorer digne-
ment le sanctuaire de Cos et a prendre soin en toutes circonstances, tant a titre
public de votre peuple qu’a titre privé de chacun de vos citoyens » (1. 86-89). Le
décret de Temnos et les lettres des deux souverains sont tous trois rédigés en
réponse aux demandes d’un groupe de trois mémes théores, si bien qu’il doit y
avoir une proximité, au moins géographique, entre Ziaélas et Laodice. Celle-ci
doit étre la veuve d’Antiochos II, reine dont nous aurions a la fois la premiere
lettre et le premicre preuve de son activité apres 246, époque ou éclata la
guerre dite « laodicéenne » (rectifier le stemma p. 321, qui donne a Séleucos
III et a Antiochos III comme pere Antiochos Hiérax, alors que c’est Séleucos
II). La formulation suggere qu’a cette époque encore la situation était critique
pour Laodice, ce qui pourrait aussi expliquer la formulation du décret de Tem-
nos évoquée supra. — Reste la question, qui concerne tout le dossier de I’asylie
de Cos, de la datation. La tournée des théores de Cos est traditionnellement
placée en 242, et la premiere célébration des Asklépieia pentétérique a I’automne
241. D’autre part, nous disposons de deux dates : d’une part, dans le décret
d’Amphipolis /G XII 4, 220 1I, la 41° année d’Antigone Gonatas, le 19 de Gor-
piaios (grosso modo aoft), et dans le nouveau décret de Béroia (A III, méme
année, le 2 de Gorpiaios) ; d’autre part, dans la nouvelle lettre de Ziaélas (B III),
la « 39¢ année » dans ce qui doit €tre une ere bithynienne. Si nous sommes en
243/2 (été 242), I’ere commence en 281/0. Mais en fait il existe une ere bithy-
nienne dite « civique », qui commence en 282/1 (sans doute a la suite de Cou-
roupédion), et il ne peut s’agir que de la méme ¢ere. Dans ce cas, la tournée des
théores de Cos et tout le dossier de décrets et de lettres doivent €tre remontés a
244/3 (été 243) et les premicres Asklepiéia se sont tenus en 242. Cela impose
aussi de fixer la premiere année officielle du regne de Gonatas non pas en 283/2
(date traditionnelle) mais en 284/3 (solution pronée par M. B. Hatzopoulos).
(P.F.) [Ces délicates questions chronologiques seront néanmoins a reconsidérer a
la lecture d’un article d’A. Coskun dans Philia 7 (2021) (D.R.)]

316. M. Bile (n° 306), analyse les convergences et différences dialectales de
plusieurs documents exposés dans 1’Asclépieion : lettres de Cnossos (/G XII 4,
247) et de Gortyne (IG XII 4, 248) ; décret d’Aptéra (/G XII 4, 171) ; extrait du
décret de Cos en réponse a celui de Délos (/G XII 4, 164). (A.A.D.)

317. Patmos. — K. Kephala, Adeitiov s ypiotiovikng apyaioloyikng etaipeiog
41 (2020), 363-380, avec photos : « To téua evog Tpipovvov. IMaiatoypiotia-
VIKT GQlep®TIKN emMlypaen arnd tnv Ildtpo » (résumé en anglais p. 379-380),
revient en détail sur deux inscriptions protobyzantines éditées en 2018, avec son
accord, dans /G XII 4, 4. La dédicace du tribun Paul (/G XII 4, 3929), sauvé
d’un naufrage par les prieres des saints, concerne le pavement d’une basilique :
vavayim mepimecomv kol cwbeig €0y TOV Gyliov EoTpowoa TNV PBacIAtKknv.
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Ces travaux furent réalisés sous I’évéque Mélitios par quatre « artisans de la
cité », Tov texVvIToV ThHg TOA(E®G), ce qui révele I’existence d’un atelier de mar-
briers municipaux. La mention de ces artisans, comme celle de I’évéque, pose la
question du statut de Patmos, I’1le n’étant attestée dans 1’Antiquité ni comme cité
ni comme évéché (les deux vont de pair), mais ordinairement supposée dépendre
de Léros ou de Samos. Ecartant diverses alternatives, K. estime vraisemblable
I’accession de Patmos au statut municipal dés 1’Antiquité tardive. Cette promo-
tion serait liée au culte de 1’apdtre Jean, dont la grande basilique protobyzantine
(un acte de Patmos, en 1088, fait état des ruines de ce peyictov vaov) fut pro-
bablement un centre de pelerinage. Une dédicace d’autel et une inscription de
bornage (respectivement /G XII 4, 3930 et 3931), mentionnant toutes deux
I’église de Saint-Jean, sont également rééditées. La consécration de 1’autel, ta
gvkévia N1Tol f| AviEpmolg ToLv ayiov Buclooctnpiov ToL &vedEov ATOGTOAOL
K(al) Bewrdyou “loavvov, sous I’évéque Epithymetos, eut lieu a une date ainsi
libellée : un(vog) € 17" ivé(iktidvog) & edtuy(ectdtng) (on corrigera DTLY(MC)
dans I’édition des /G). La 5° année de I’indiction fiscale, couramment qualifiée de
« tres heureuse » (cf. BE 1989, 920 et la bibliographie citée par K., 375 n. 61), ne
peut étre déterminée plus précisément, mais le 13 du 5° mois n’équivaut pas au
13 mai de cette année selon K., ni au 13 juillet selon les /G. La numérotation des
mois est caractéristique du calendrier de la province d’Asie, qui a pour caput anni
le 23 septembre, et qui est bien attesté encore au VI° s. notamment en Carie (voir
Feissel, BCH 119 [1995], 375-379). La dédicace de Patmos date donc du 5 février,
comme 1’a déja indiqué S. Destephen, Prosopographie chrétienne du Bas-Empire
3 (2008), 268, Epithymétos. L’inscription de bornage “Opot tov dyiov x(oi) £vood-
Eov d[roc]torov k(al) ev[ayyeiic]tov “lodvvouv (IG ociov “lwdav[vov]), d’une
écriture identique a celle de la dédicace de 1’autel, est donc certainement proto-
byzantine et non médiévale. K. suggere d’attribuer aussi a la basilique Saint-Jean
la dédicace du tribun Paul citée plus haut. (D. Feissel)

318. Naxos. — V. K. Lambrinoudakis, in V. K. Lambrinoudakis, A. Ohnesorg
(ed.), Das Heiligtum von Gyroulas bei Sangri auf Naxos, Athénes, 2020, 69-96 :
« Votive und andere Funde aus Stein, Inschriften », réédite les dédicaces et
d’autres documents du sanctuaire d’Apollon (cf. SEG 31, 744 et 745 ; SEG 64,
752). Sous son n° F.1 1.1. (SEG 16, 477), L. restitue [Tpa]yiot AnoA(L)0Ov1.
Pour cette épiclese, cf. St. Byz., t 161 Billerbeck et peut-&tre IG XII 5, 50, 1. 5,
ou Hiller éditait cependant [Xt]patimi, au lieu de [T]payimt de 1’édition précédente.
(A.A.D.)

319. Paros. — A. P. Matthaiou, Grammateion 9 (2020), 65-70 : « Abo épyoa-
k&g émypapeg IHapov ». Inscriptions en alphabet épichorique (phot.) du sanc-
tuaire d’Apollon a Despotiko (ancienne Prépésinthos) : 3 lignes gravées en relief
(vir s. a.C.), dont 1. 2 - - - {nviova.- - -, interprét€ avec hésitation comme Znvi,
ovo[&] (épigramme votive ?) ; — sur le bord d’un vase (fin vii*-début vi¢ s. a.C.),
[Neopev]iaotéov eip[i] ; le nom restitué est attesté dans un autre sanctuaire
d’Apollon (I. dial. Olbia Pont 96). Associations des Novunviactai et leur lien
avec le culte d’Apollon Novpnvioc. (A.A.D.)

320. Dans son article sur les siiretés réelles dans les Cyclades (n° 321),
J. Faguer, 188-201, publie a son tour (bonnes photos) la borne de Paros naguere
rééditée par G. Papadopoulos (BE 2020, 329 ; cf. BE 2010, 483 ; 2014, 112).
Son examen de I’écriture confirme le rapprochement (BE 2010 et 2020) avec la
loi de Paros sur les archives (BE 1984, 302) : il s’agit du méme graveur ou du
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méme atelier. F. édite lui aussi 1. 1 ['OpJog ywpil[o] ; 1. 3-4, au lieu de éni ’Ion-
vopidov ToxAéo[vg, oikiav ka]i ywpiov énplavto KTA., il faudrait lire éni Ion-
vopidov ‘ToxkAi: olilkiav ka]i ywpiov énpiavio KTA., le signe « : » marquant
I’abréviation du patronyme. L. 11, le montant de la vente est de 200 drachmes,
HH et non HHH. Ce faible prix s’expliquerait par une hypotheéque secondaire,
le terrain étant vendu aux Sotériastai pour le reliquat de sa valeur. Le but n’était
sans doute pas, comme le supposait Papadopoulos, de se procurer un terrain a
usage funéraire. Quant au cuvtoANTNG, 1. 15, il devrait s’agir du premier créan-
cier. Il ne s’agit donc pas d’une prasis epi lysei (Papadopoulos). Sur ce point
aussi, F. est convaincant. (P.F.)

321. Ténos. — J. Faguer, BCH 144 (2020), 155-207 : « Ventes immobilieres
et stretés réelles a Ténos et Paros ». Ce riche article porte en grande partie sur
le fameux registre des actes de vente de Ténos, maintes fois étudié¢ (/G XII 5,
872 ; cf. BE 2020, 332). F. présente plusieurs conclusions tirées de sa these
encore inédite, modifie ’interprétation et parfois I’établissement du texte, qui
doit étre daté de la fin du m® s. — soit un siecle plus tard que la datation souvent
admise. Aux 1. 40-43, a la jonction entre les actes 17 et 18, le texte recu faisait
difficulté : “Hpng | ®1ronoii[og vac. 7] év icdou(?) kol Alvik®dg ZOTEAOVLS
2[nlotaidog [ovv]g[rarvovcmv - - -] Ailkpémvog Ecyatidtng énpiato tnv
oikiav ktA. Ayant revu la pierre (excellentes phot., générale et de détail), F. pro-
pose de reconnaitre d’abord, non plus un anthroponyme au gén. “Hpng, mais le
nom de mois "Hpno[i®vog], qui devrait alors avoir été abrégé en fin de ligne
sous la forme "Hpno[i®v(og)]. Ce nouveau nom de mois a Ténos, qui équivau-
drait au nom de mois ’Apnci®v connu a Délos (voir cependant sur ce point
n° 300), conduit F. a reconstituer le calendrier ténien sur de nouvelles bases.
Ainsi, cet acte commengait bien comme les autres par I’indication d’un mois ;
puis F. propose ®1AOTOA[1G.... < 8.... O]pvRciog map’ Aivikdg Zwtélovg X[n]o-
taidog [fig kOprog Ietciotpatidng] Aikpuéwvoc Ecyoatidtg kth. ; le phylé-
tique [®]punclog remplace 1’énigmatique &v ic®ot. Du point de vue juridique,
cet acte avait été utilisé pour soutenir 1’hypothése d’une « hypothéque géné-
rale » pesant sur les biens du mari, laquelle expliquerait 1’assentiment (d’apres
le mot largement restitué, mais désormais caduc [cuv]g[naivovocwv - - -]) de
I’épouse donné pour ses propres affaires. Cette hypothése n’est plus tenable.
Ainsi, le registre de Ténos, moins original qu’on ne I’a affirmé, peut désormais
étre rapproché de pratiques et de documents athéniens, ce qui permet a F. d’exa-
miner la question complexe des « siretés réelles » dans le droit du crédit.
Contre Ed. Harris (BE 1989, 259), F. affirme la pertinence de la distinction
entre « I’hypothéque conventionnelle », dite a apotiméma, qui donne un gage
mais n’interdit pas au débiteur d’engager son bien, dont la valeur est alors
amputée de 1I’hypotheque, et la « vente sous condition de rachat », ou prasis epi
lysei, qui implique un véritable transfert de propriété. Il 1’assimile a la moderne
« cession-bail ». Dans le cas de la prasis epi lysei, il peut y avoir deux actes,
I’acte de vente, dné (le seul enregistré a Ténos, car il doit I’€tre devant les
magistrats), et le contrat de prét (repris dans les bornes attiques). Cette étude, qui
conduit F. a réinterpréter également une borne de Paros (n° 320), devrait faire date
et susciter la discussion. (P.F.)

322. Chios. — D. A. Tsardaka, G. E. Malouchou, Grammateion 9 (2020),
81-88 : « To 1epd g ANunTtpog otnVv moOAN THe Xiov. Néa dpyatorloyika Kail
émypoika texkunpla ». Un sanctuaire de Déméter situé dans la ville moderne
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de Chios a livré du matériel d’époque hellénistique et quelques pesons inscrits,
et une dédicace de la fin du 1v® ou du début du 1r° s. a.C. (phot.) : AroAlmviong
Zoeaveog, Xiun, Zoitag, Anuntpt. Le premier personnage apparait, dépourvu
d’ethnique, dans une liste de proxenes, encore inédite, du milieu du 1v° s. M. en
conclut qu’il a entretemps regu la citoyenneté de Chios. Les noms de deux autres
personnes (sont-ils les enfants d’AmoAA®vidng ?) sont rares et attestés pour la
premiere fois a Chios. (P.F.)

323. Lemnos. — E. Culasso Gastaldi, Studi su Lemnos, Alessandria, 2020,
XIII-489 p. (Studi e testi di epigrafia, 3), édite ensemble dix-sept articles, dont
quatorze avaient déja été publiés entre 2006 et 2020. Ils sont ici disposés suivant
un plan thématique : d’abord les rapports entre les Athéniens et Lemnos, puis les
problémes de la terre, et enfin une série d’études consacrées a des inscriptions
isolées ou a de breves séries de méme nature. Figurent dans ce volume égale-
ment trois contributions entierement nouvelles : chap. 9, p. 259-294 : « Lottare
per la terra: abusi e regolamentazioni in territorio attico », qui traite a la fois de
Lemnos, de la hiéra orgas attique et d’Oropos ; — chap. 14, p. 345-371 : « Una
mal compresa iscrizione di Lemnos: la narrazione di Archagathos » : réédition
largement complétée du décret SEG 50, 826, du début de 1’époque hellénistique,
pris par les initi€s du Kabirion : ce décret s’avere maintenant, grice au nouveau
déchiffrement de C. G. (phot. p. 461, qui aurait pu €tre disposée en « paysage »),
avoir été pris en réponse a un memorandum présenté par Agatharchos, peut-étre
déja connu a Lemnos, ici ambassadeur et magistrat, qui avait rendu de grands
services, en matiere institutionnelle et territoriale. Manquent la fin des considé-
rants et les décisions ; — chap. 17, p. 417-424 avec F. Carla-Uhink, « Lemnos in
eta ‘tardo-tetrarchica’: 1’iscrizione di Galeria Valeria », réédition commentée de
BE 1964, 353. — Le recueil est pourvu pour chaque article de résumés bilingues
(italien et anglais), puis de planches en couleur et d’index détaillés. (D.R.)

324. Décret sur les Athéniens de Lemnos n°® 180.

325. Samothrace : Niké n° 136.

326. Thasos. — J. Fournier, P. Hamon, N. Trippé, Thasos : dix siécles gravés
dans le marbre. Une bréve histoire au fil des inscriptions, Athénes, 2020, 63 p.
(Epitomé, 1). Ce petit ouvrage inaugure une collection que 1’Ecole francaise
d’Atheénes destine au grand public et édite également en versions grecque et
anglaise. Il s’agit d’un choix de 33 inscriptions, figurant uniquement en traduc-
tion et toutes illustrées, pourvues d’un bref commentaire et, lorsque c’est pos-
sible, situées sur des plans de I’ile et de la ville antique. Les textes, variés (listes
de magistrats, dédicaces, décrets, reglements, bornes, graffitis, lettres, inscriptions
honorifiques, etc.) et judicieusement choisis, permettent de suivre I’histoire de la
cité depuis sa fondation jusqu’au 1v® s. p.C. Lu avec la belle synthese collective
parue en 2019 (BE 2020, 340), cet ouvrage didactique et rigoureux servira d’in-
troduction a 1’épigraphie et I’histoire de Thasos. Deux minces regrets : les
légendes de la précieuse iconographie (photos d’inscriptions, du site, schémas)
se trouvent a la fin de 1’ouvrage, choix malheureux pour un ouvrage destiné a un
large public ; quelques photos sont coupées et donc incompletes. (P.F.)

327. La réédition par D. Dana et M. Dana du graffite sur tuile, publié par
L. Ghali-Kahil, Etudes thasiennes VII. La céramique grecque, Fouilles 1911-1956,
1960, 122 n° 19, a déja été signalée dans BE 2020, 243 : [- - -]epa odx &ar | [- - -]
v avt® (alphabet paro-thasien, vI° s. a.C.). J’ajoute ici deux remarques : — selon
D. et D., la finale [- - -]epa serait un nom féminin. A mes yeux, le parallele de
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Cumes, Hé’pz‘—: o0k & émpavtevecBor (1. dial. Grande Grece 1 14), invoqué a
juste titre par les a., invite a restituer [Z6t]&pa ; cf. la dédicace des polémarques
thasiens a Xoteipa dans IG XII Suppl., 433 (désormais I. Thasos 111 80) ; — 1. 2,
D. et D. voient un génitif du pronom ou de NaOtng (invraisemblable, car on
aurait ion. Navted = Nadtew a haute époque), mais on ne saurait exclure 1’ad-
verbe a0TOL « ici méme ». (A.A.D.)

328. A. Maffi, in Toviiav Belioaapomovlov érnaivéogar (n° 52), 131-138 : « 11
giuramento di ignoranza nella legge “sul vino e I’aceto” di Taso (Nomima 11
96) », examine, dans la « loi » sur le vin Recherches Thasos 1 7, la formule
finale, [mte]pl t0 oivo vniding ovk &otiv Opkog oUt[e AcTdL OV]TEe YXGEVMDL.
Quel était I’objet du serment ? « Serment d’ignorance de la loi (sur le vin) »,
e. g. Grandjean-Salviat, Guide de Thasos? [2000], 183, ou bien, selon D. Gofas
(BE 1972, 344), un serment d’ignorance des faits invoqués dans un proces, dont
le nouveau réglement restreignait I’usage ? Rapprochant les deux autres « lois »
sur le vin (IG XII Suppl. 347, cf. Guide de Thasos?, 184-185), M. suggere plutot
que le serment permettait de nier la connaissance d’un acte illicite lié au vin
commercialisé et que la nouvelle réglementation visait désormais a empécher de
se défausser ainsi de ses responsabilités. Paralleles tirés de Gortyne. (P.F.)

329. Fr. Salviat, in Analyse et exploitation des timbres amphoriques grecs
(n° 155), 73-89 : « Magistratures thasiennes et timbres amphoriques », étudie
I’identité des personnes nommeées sur les timbres amphoriques, qu’il appelle
« éponymes amphoriques » ; il s’agit probablement d’un des agoranomes.
S. essaie d’identifier ces personnages grace aux listes d’archontes et de théores
(cf. BE 2017, 424 ; 2018, 344 ; 2019, 344 ; 2020, 340), et il considere que la
charge enregistrée par le timbrage était assumée a un age assez jeune. Les ren-
contres prosopographiques, fondées sur la fidélité des familles a certains noms
(plusieurs stemmata), permettent de fixer le début du timbrage des amphores a
Thasos vers 402 a.C., et d’étudier le milieu des exploitants de la vigne du 1v€ s.
(les supposés « fabricants », dont les noms apparaissent sur le timbrage
« ancien », i.e. antérieur a ca 340). Pour les périodes suivantes (jusqu’au début
du 11° s.), les rapprochements sont nombreux et souvent convaincants. S. conclut
a une relative stabilité des élites thasiennes intéressées a la viticulture et au com-
merce du vin. (P.F.)

330. J. Fournier, CRAI 2018 [2020], 1573-1594 : « Thasos et les Romains,
de la République a I’Empire », donne une claire synthése sur les rapports entre
la cité et Rome, depuis sa libération de 1’occupation macédonienne en 196 a.C.
jusqu’au Principat. F. se rallie a I’hypothese de la conclusion d’un traité entre
Rome et Thasos seulement apres la premiere guerre mithridatique (comme pour
Maronée, selon 1’avis désormais majoritaire). Pour le 1" s. a.C., il examine le
réle, récemment révélé (BE 2020, 346), de Caius Octavius (le pere d’Octave-
Auguste) comme patron de la cité, laquelle a pu servir a cette époque de base
arriere aux entreprises romaines en Thrace. Attesté un peu plus tard, un autre
patron, Sex. Pompeius, cousin du Grand Pompée, 1’était pour sa part 10 Tpoyo-
vov (SEG 44, 706), sans doute depuis son grand-pere, proconsul de Macédoine
entre 122 et 119. L’1le fut également la base arriere de Brutus et Cassius, si bien
qu’elle perdit sa liberté en 42, avant que, d’aprés un faisceau d’indices épigra-
phiques, Auguste ne la lui restituit, peut-étre en vertu du patronage exercé par
son pere. La dévotion manifeste des Thasiens envers la dynastie (BE 2020, 345)
doit étre reliée a cet épisode. (P.F.)
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331. J. Fournier, in Etre citoyen romain dans le monde grec au 1 siécle de
notre ere (n° 119), 223-245 : « De I’'intérét de (ne pas) devenir citoyen romain
dans une cité grecque ordinaire. Le cas de Thasos », retrace 1’histoire de 1’octroi
de la citoyenneté romaine a des Thasiens. Si les premiers bénéficiaires doivent
remonter a Auguste, le nombre de Thasiens ayant recu la citoyenneté demeura
faible au 1" et 11° s. p.C., m&me si I’on connait quelques-uns de leurs descendants
dans les documents du 11° et du 11° s. C’est seulement avec la Constitutio Antoni-
niana que la citoyenneté romaine devint courante a Thasos (cf. BE 2019, 385).
On remarque par ailleurs que méme les notables manifestant leur dévouement a
Rome, désignés comme philokaisares et philopatrides a 1’époque julio-claudienne,
n’ont pas la citoyenneté romaine, pas plus que la majorité des détenteurs de
magistratures importantes, ni que les grands-prétres du culte impérial local.
Aucun Thasien n’intégra 1’ordre sénatorial, un seul 1’ordre équestre. Considéra-
tions sur cette singularité : dans cette société assez fermée, la citoyenneté romaine
n’était pas treés attractive ; 1’existence de mariages mixtes avait pour effet, en
vertu du droit romain, que les enfants perdaient la citoyenneté romaine et, jusqu’a
Antonin le Pieux, ils ne pouvaient pas hériter du patrimoine du parent citoyen
romain. Le petit nombre de familles qui occupaient le premier rang a Thasos sous
le Haut-Empire adopta plutét une stratégie de distinction par 1’usage de titres
variés. (P.F.)

332. Eubée. Cultes. — A. Festa, Aevum 94 (2020), 3-34 : « Euboean Hera ».
Plusieurs inscriptions sont invoquées dans cette longue discussion sur le culte
d’Héra dans I’ile et dans les colonies occidentales a 1’époque archaique (9-11) :
IG XII Suppl., 549 (mois HEpadv a Erétrie ; mais F. ne mentionne pas la vrai-
semblable restitution ["HpJoai®dvog unvog, proposée par D. Knoepfler dans /G
XII 9, 207 + XII Suppl., p. 178, cf. SEG 39, 936) ; IG XII 9, 189 (fétes "Hpara
érétriennes) ; SEG 34, 909 (la localité "Hpatov du territoire d’Histiée/Oréos).
F. accepte la lecture Hépat dans /G XII 9, 1273-1274 (1. 4), qui est incertaine et
linguistiquement problématique (on s’attendrait 2 HEp&t a cette époque). (A.A.D.)

333. Erétrie. — V. Di Napoli, in G. Ackermann, T. Krapf, L. Pop (ed.), dro-
partnc. Mélanges eubéens offerts a Karl Reber par ses étudiant-e-s a [’occasion
de son 65°"¢ anniversaire, Lausanne, 2020, 96-100 : « Ménandre a Erétrie »,
examine a nouveau la base de la statue du poete athénien (/G XII 9, 280 ; phot.),
qui aurait été exposée dans la parodos occidentale du théatre. D. N. suggere que
le philosophe, architecte et cknvoypapog érétrien Ménédeéme aurait pu rencon-
trer Ménandre a Athénes vers 310 a.C. (A.A.D.)

334. G. Ackermann, L. Pop, AK 63 (2020), 36-54 : « Une statue de L. Mum-
mius Achaicus au gymnase d’Erétrie ? », associent I’inscription agonistique
mentionnant Agvkiog Moéppiog (SEG 28, 722 A ; phot. fig. 8), trouvée dans la
palestre du gymnase, a la statue fragmentaire d’un personnage équestre érigée
dans le méme endroit, que les a. identifient avec le consul romain. (A.A.D.)

335. G. Ackermann, in drofidatng (n® 333), 66-71 : « Du jeune graffeur au
gymnasiarque zélé. Mantidéros au gymnase d’Erétrie ». Deux graffites (phot.)
sur une dalle d’un banc du gymnase : [K]tnpiloag [@]eoxAiéov (I s. a.C. ou apres)
et d’autre part MavtiSwpoc Kaiiikpdt[ov], identifié par les a. avec le gymna-
siarque honoré dans un décret de ca 100 a.C. (IG XII 9, 235). Au lieu de Kai-
AMxpat[ov], qui me semble tres incertain d’apres la photo, on pourrait lire plutot
simplement le gén. KaAlikpa. Méme s’il n’est pas attesté, KoAAikpag est un
raccourci régulier de Kailikpdatng (cf. Zokpag). Comme il est habituel, le pere



